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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 27. oktébra 2005,

ktoré sa tyka urcitych ochrannych opatreni v sdvislosti s vysoko patogénnou vticou chripkou
v uritych tretich krajinich a premiestiiovanim vtikov z tretich krajin v sprievode ich majitelov

[ozndmené pod dislom K(2005) 4287]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/759/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 998/2003 z 26. mdja 2003 o veterindrnych poZiadavkich
uplatnitelnych na nekomeréné premiestiovanie spolocenskych
zvierat a ktorym sa meni a doplia smernica Rady
92/65[EHS (!), a najmi na jeho ¢ldnok 18,

kedZe:

(1)  Vtdcia chripka je infekéné virusové ochorenie hydiny
a vtakov sposobujiice tmrtnost a poruchy, ktoré mozu
rychlo nadobudnit epizootické rozmery a predstavovat
tak vaZne ohrozenie zdravia zvierat a verejnosti
a vyrazne znizit ziskovost v oblasti chovu hydiny.
Existuje riziko, Ze povodca ochorenia by sa mohol
roz§irit  prostrednictvom  medzindrodného obchodu
s inym Zivym vtictvom ako hydinou vritane vtikov
v sprievode ich majitelov (vtdky ako spolocenské zvie-
ratd).

() V rozhodnut{ Komisie 200/666/ES zo 16. oktébra 2000,
ktoré ustanovuje zdravotné podmienky pre zvieratd
a veterindrnu certifikdciu na dovoz vtdkov, s vynimkou
hydiny a podmienky karantény (%), sa ustanovuje, Ze
Clenské stity povoluji dovoz vtdkov z tretich krajin
uvedenych na zozname ¢lenov Medzindrodného tradu
pre ndkazy zvierat (OIE). Krajiny uvedené v prilohe I k
tomuto rozhodnutiu st ¢lenmi OIE a preto sa od clen-
skych $tatov pozaduje, aby povolili dovozy vtikov inych
ako hydina z tychto krajin podla rozhodnutia
2000/666]ES.

(3)  Pripadne by sa mal uviest odkaz na rozhodnutie Rady
79/542[EHS z 21. decembra 1976, ktorym sa zostavuje
zoznam tretich krajin alebo Casti tretich krajin a ktorym
sa ustanovuji podmienky tykajice sa zdravia zvierat,
verejného zdravia a veterindrnych osvedéeni pre dovoz
urcitych Zivych zvierat a ich Cerstvého misa do Spolo-
Censtva (3).

") U. v. ES L 146, 13.6.2003, s. 1. Nariadenie na}posledy ~zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 529/2004 (U. v. EU L 94,
31.3.2004, s. 7).

(3 U.v. ESL 278, 31.10.2000, s. 26. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2002/279[ES (U. v. ES L 99, 16.4.2002,
s, 17).

() U. v. ES L 146, 14.6.1979, s. 15. Rozhodnutie naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim Komisie 2004/372[ES (U. v. EU L 118,
23.4.2004, 5. 45).

(4)  Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 998/2003 z 26. mdja 2003 o veterindrnych poziadav-
kich uplatnitelnych na nekomeréné premiestiiovanie
spolocenskych zvierat a ktorym sa meni a doplia smer-
nica Rady 92/65/EHS sa ustanovuji rozne rezimy vete-
rindrnych kontrol v zdvislosti od poctu zvierat. Toto
rozlienie na zaklade poctu zvierat by sa malo pouzit
na tcely tohto rozhodnutia.

(5)  V smernici Rady 92/65/EHS z 13. jula 1992, ktorou sa
ustanovuji veterindrne poZziadavky na obchodovanie so
zvieratami, spermou, vajickami a embryami, na ktoré sa
nevztahuji  veterindrne  poziadavky  ustanovené
v osobitnych pravnych predpisoch Spolocenstva uvede-
nych v prilohe A oddiele I smernice 90/425/EHS (%), sa
pozaduje, aby boli dovezené zvieratd podrobené
kontroldm v stlade so smernicou Rady 91/496/EHS.

(6)  V silade s ¢lankom 18 nariadenia (ES) ¢. 998/2003 sa
uplatiiuji ochranné opatrenia prijaté v stlade so smer-
nicou Rady 91/496/EHS z 15. jila 1991 stanovujiicou
principy, ktoré sa tykaji organizdcie veterindrnych
kontrol zvierat vstupujicich do Spolocenstva z tretich
krajin a ktoré menia a dopliiaji smernice 89/662/EHS,
90/425/EHS a 90/675/EHS (°), a najmd v sulade s jej
¢lankom 18 odsekom 1.

(7)  KedZe v jednom c¢lenskom $tite sa zistila vysoko pato-
génna vtacia chripka u dovezenych vtdkov umiestnenych
do karantény, zda sa, Ze by bolo vhodné docasne poza-
stavit premiestiiovanie vtakov ako spolocenskych zvierat
z urcitych rizikovych oblasti a pri vymedzeni tychto
oblasti pouzit odkaz na prisluiné regiondlne komisie OIE.

(8)  Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v sdlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy refazec
a zdravie zvierat,

* U. v. ES L 268, 14.9.1992, s. 54. Smernica naposledy zmenend

a doplnend Aktom o pristiipeni z roku 2003.
() U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristipeni z roku 2003.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Premiestfiovanie z tretich krajin

1. Clenské stity povolia premiestnenie jedine takej zdsielky,
ktord obsahuje menej ako 5 Zivych vtdkov ako spolocenskych
zvierat. Takéto premiestnenie je povolené, iba ak tieto vtaky
pochddzaju z clenskej krajiny OIE patriacej k prislusnej regio-
nalnej komisii, ktord nie je uvedend v prilohe L

2. Clenské stity povolia premiestnenie jedine takej zasielky,
ktord obsahuje menej ako 5 Zivych vtdkov ako spolocenskych
zvierat. Takéto premiestnenie je povolené, iba ak tieto vtaky
pochddzaju z clenskej krajiny OIE patriacej k prislusnej regio-
nalnej komisii uvedenej v prilohe I, a

a) podstapili 30-diiovii izoldciu predchiddzajiicu dovozu, a to
na mieste odoslania v tretich krajindch uvedenych
v rozhodnuti 79/542/EHS; alebo

b) podstipia 30-diovii karanténu nasledujicu po dovoze
v clenskom S§tite urcenia v zariadeniach schvélenych
v stlade s ¢lankom 3 ods. 4 rozhodnutia 2000/666/ES;
alebo

¢) boli zaotkované a minimélne raz preockované za posled-
nych 6 mesiacov, avSak najneskor 60 dni pred odoslanim,
proti vtacej chripke v stilade s ndvodom vyrobcu ockovacou
latkou H5 schvélenou pre prislusné druhy; alebo

d) boli izolované minimdlne 10 dni pred vyvozom
a podstipili test na zistovanie antigénu alebo genému
H5N1 podla predpisov v kapitole 2.1.14 Prirucky diagno-
stickych testov a vakcin pre suchozemské zvieratd vyko-
nany na zaklade vzorky odobratej najskor v treti den
izolacie.

3. Sdlad s podmienkami v odsekoch 1 a 2 osvedCuje dradny
veterindrny lekdr, v pripade podmienok uvedenych v odseku 2
pismene b) na zdklade vyhldsenia majitela, v tretej krajine
odoslania v stlade so vzorovym certifikitom stanovenym
v prilohe 1.

4. Veterindrny certifikit sa dolozi:

a) vyhldsenim majitela alebo zdstupcu majitela v stilade
s prilohou III;

b) tymto vyhldsenim:

,Vtaky ako spolocenské zvieratd v silade s clinkom 2
rozhodnutia 2005/759/ES*

Cldnok 2
Veterinirne kontroly

1. Clenské stity prijmd nevyhnutné opatrenia s cieflom
zabezpecit, aby vtaky ako spoloenské zvieratd premiestiiované
z tretej krajiny na tzemie Spolocenstva boli podrobené
kontroldim dokumentov a totoZnosti prislusnymi orgdnmi na
mieste vstupu na Gzemie Spolocenstva.

2. Clenské stity urcia organy uvedené v odseku 1, ktoré s
zodpovedné za takéto kontroly, a bezodkladne o tom informuji
Komisiu.

3. Kazdy clensky $tdt zostavi zoznam vstupnych miest
uvedenych v odseku 1 a odovzdd ho dalsim clenskym $tdtom
a Komisii.

4. Pokial sa na ziklade kontrol zisti, Ze zvieratd nespliajii
poziadavky stanovené v tomto rozhodnuti, uplatiuje sa treti
pododsek ¢ldnku 14 nariadenia (ES) €. 998/2003.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa neuplatiiuje pri premiestiovani vtikov
v sprievode ich majitefov z Andorry, Faerskych ostrovov,
Gronska, Islandu, Lichtenstajnska, Noérska, San Marina alebo
Svajciarska na tzemie Spolocenstva.

Cldnok 4
Clenské $taty bezodkladne prijmé opatrenia potrebné na dosiah-

nutie stladu s tymto rozhodnutim a uverejnia tieto opatrenia.
Bezodkladne o tom informuji Komisiu.

Cldnok 5
Toto rozhodnutie sa uplatiiuje do 30. novembra 2005.
Cldnok 6

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 27. oktébra 2005

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA I
Tretie krajiny patriace do regiondlnych komisii OIE, ako je uvedené v ¢lanku 1, z:

— Afriky,

— Ameriky,

— Azie, Austrilie a Oceénie,

— Eurbpy a

— Blizkeho a Stredného vychodu
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PRILOHA 1II

KRAJINA

Veterinirne osvedCenie pre dovoz do EU

daje o odoslanej zisielke

7

Cast I U

.

L1.

Odosielatel
Meno

Adresa
PsC

L.2.a. Miestne referenéné &slo:

Prislugny dstredny orgdn

Prislu§ny miestny orgén

L5.

Prijemca
Meno

Adresa
PsC

L7.

SO koéd

Krajina povodu 1.8. Regién (oblast) Kéd

povodu

Krajina uréenia  ISO kéd | L10. Regién (oblast) Kéd

urcenia

L11.

Miesto pdvodu/Miesto zberu
Chov
Meno
Adresa
Meno
Adresa
Meno
Adresa

Iné J

Q(
(2N
o

Schvalovacie
&islo

Schvalovacie

Schvalovacie &islo

1.12. Miesto uréenia

Chov [ Karanténa [] Schvaleny orgdn []

Iné
Meno Schvalovacie &slo

Adresa

PSC

L13.

Miesto naloZenia

Adresa Schvalovacie &islo

[.14. Détum a Cas odjazdu

L15.

Dopravny prostriedok
Lietadlo [ Lod O
Auto [J Iné ]
Identifikdcia:

Odkazy na doklady:

Zeleznitny vagén []

L16.

L17. & CITES

L18.

Opis komodity

1.19. Kéd tovaru (CN kéd)

L 285/55

Predpokladany détum a ¢as dorucenia

1.20. Poet/Mnozstvo

L.21.

1.22. Polet baleni

1.23.

Oznalenie kontajnera/Cislo plomby

L.24.

L.25.

Komodity st osvedéené na:

Spolocenské zvieratd []
Karanténa []

1.26.

—

ISO ké6d

Za tranzit cez EU do tretej krajiny

Tretia krajina

127. Za dovoz alebo prijem do EU

Kone¢ny dovoz

1.28.

Oznadenie komodity

Druh

(Vedecky ndzov)

Identifika¢ny systém

Identifikatné &slo

Vek Pohlavie MnoZstvo
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KRAJINA Vtiky ako spolocenské zvieratd
II. Zdravotné informécie ILa. Referen¢né &slo certifikatu ILb. Miestne referen¢né &islo
Ja, dolu podpisany tradny veterinimy lekér z (vloZte ndzov tretej krajiny) potvrdzujem, Ze:
1. Krajina odoslania je ¢lenskou krajinou Medzindrodného dradu pre ndkazy zvierat (OIE a patri k regiondlnej komisii OIE
& pre (vloZte ndzov regiondlnej komisie).

Vtdky opisané v bode 1.28. boli podrobené dnes alebo do 48 hodin, alebo v posledny pracovny defi pred odoslanim klinickému
vySetreniu a zistilo sa, Ze nejavia Ziadne priznaky choroby;

Al: Certil
N

Cast

-

3. Vtiky spliiajti minimdlne jednu z nasledujticich podmienok:

bud  [boli umiestnené v zariadeniach uvedenych v bode 1.11 pod dradnym dohladom najmenej po dobu 30 dni pred odoslanim a boli
ti¢inne chrdnené pred kontaktom s inymi vtakmi] (1)

alebo [sti uréené na umiestnenie v zmysle bodu 112, do karanténnej stanice schvélenej v silade s ¢linkom 3 ods. 4 rozhodnutia
2000/666/ES] (1)

alebo  [boli zaockované a minimalne raz preockované za poslednych 6 mesiacov, aviak najneskor 60 dni pred odoslanim, proti vtdcej
— chripke v stilade s nivodom vyrobcu otkovacou latkou H5 schvalenou pre prislugné druhy] (1)

alebo  [boli izolované miniméalne 10 dnf pred vyvozom a podstipili test na zistovanie antigénu alebo genému H5N1 podla predpisov v
kapitole 2.1.14 Prirucky diagnostickych testov a vakein pre suchozemské zvieratd vykonany na zéklade vzorky odobratej najskor
v treti defi izolacie] ()

4. Majitel alebo zdstupca majitela vyhldsil:
4.1. Vtiky budd pri premiestfiovani sprevidzané osobou, ktord je za zvieratd zodpovednd.
4.2,  Zvieratd nie si uréené na obchodné ticely.

4.3. Potas obdobia medzi veterinirnou kontrolou predchddzajicou premiestneniu a skutoénym odchodom zostanti vtdky izolované
od akéhokolvek pripadného kontaktu s ostatnymi vtdkmi.

alebo  [4.4. Zvieratd podstipili 30-dilovil izoldciu predchddzajiicu dovozu, bez toho aby sa dostali do kontaktu s inymi vtdkmi, na ktoré sa
tento certifikit nevztahuje.] (1)

alebo  [4.4. Zariadil som 30-dfiovi karanténu po dovoze v karanténnych zariadeniach ... , ako je uvedené v bode 112.
certifikatu.] (1)

Pozndmky

(1) Nehodiace sa preskrinite.
() Certifikit je platny 10 dni. V pripade prepravy lodou sa platnost predlzuje o dobu trvania plavby.

Uradny veterindrny lekar:
Meno (tla¢enym pismom): Kvalifikdcia a titul:

Diétum: Podpis:
Peciatka:
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PRILOHA III

Vyhldsenie majitela alebo zdstupcu majitela vtdkov ako spolocenskych zvierat

Ja, dolu podpisany majitel (%)/zastupca majitela () vyhlasujem, Ze:

1. Vtdky budi pri premiestiiovani sprevadzané osobou, ktord je za zvieratd zodpovedna.
2. Zvieratd nie s urcené na obchodné tcely.

3. Pocas obdobia medzi veterindrnou kontrolou predchddzajicou premiestneniu a skutoénym odchodom zostani vtdky
izolované od akéhokolvek pripadného kontaktu s ostatnymi vtdkmi.

4. Zvieratd podstipili 30-dfiovii izoldciu predchddzajicu dovozu, bez toho aby sa dostali do kontaktu s inymi vtdkmi, na
ktoré sa tento certifikdt nevztahuje. (%)

5. Zariadil som 30-dniovi karanténu po dovoze v karanténnych zariadeniach ........oooooe.... , ako je uvedené v bode 1.12.
osvedéenia. (%)

Détum a miesto Podpis

(*) Nehodiace sa preskrtnite.
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INTERNAL CODE

ENGLISH

TRANSLATION

IT10544/2005 [BovinePetBirds/AnnexIl.1

I, the undersigned official veterinarian of
(insert name of third country) certify that:

IT10544/2005 BovinePetBirds/AnnexIl.2

1. The country of dispatch is a member
country of the World Organisation for
Animal Health (OIE and is belonging to
the OIE Regional Commission for (insert
name of Regional Commission).

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIl.3

2. The birds described in point 1.28 have
been subjected today, within 48 hour or
the last working day prior to dispatch, to
a clinical inspection and found free of
obvious signs of disease;

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIl.4

3. The birds comply with at least one of
the following conditions:

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIL.5

either [they have been confined on the
premises specified in point 111 under
official supervision for at least 30 days
prior to dispatch and effectively
protected from contacts with other birds]

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIL.6

or [they are destined, as indicated in point
.12 for a quarantine station approved in
accordance with Article 3 (4) of Decision
2000/666/EC]

IT10544/2005 BovinePetBirds/AnnexIL.7

or [they have been vaccinated and at least
on one occasion re-vaccinated within the
last 6 months and not later than 60 days
prior to dispatch, in accordance with the
manufacturer's instructions against avian
influenza using an H5 vaccine approved
for the species concerned]

IT10544/2005BovinePetBirds/AnnexIL.8

or [they have been isolated for at least 10
days prior to export and have been
subjected to a test for the detection of
H5N1 antigen or genome, as prescribed
in Chapter 2.1.14 of the Manual of Diag-
nostic Tests and Vaccines for Terrestrial
Animals, carried out on a sample taken
not earlier than on the third day of
isolation]

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexII.9

4. The owner or the representative of the
owner has declared:

IT10544/2005 BovinePetBirds/AnnexIl.10

4.1. The birds will be accompanied during
the movement by a person that is
responsible for the animals.

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIL.11

4.2. The animals are not intended for
commercial purposes.

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIl.12

4.3. During the period between the pre-
movement veterinary inspection and the
factual departure the birds will remain
isolated from any possible contact with
other birds.
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INTERNAL CODE

ENGLISH

TRANSLATION

IT10544/2005 [BovinePetBirds/AnnexIL.13

4.4. The animals have undergone the 30
days pre-movement isolation without
coming into contact to any other birds
not covered by this certificate. (1)

IT10544/2005 BovinePetBirds/AnnexIl.14

4.5. | have made arrangements for the 30
days post-introduction quarantine at the
quarantine premises of, as indicated in
point 1.12 of the certificate. (1)

IT10544/2005 BovinePetBirds/AnnexIl.15

Notes

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIl.16

(1) Delete as necessary.

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIl.17

(2) The certificate is valid for 10 days. In
case of transport by boat the validity is
prolonged by the time of the sea voyage.

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIl.18

Description of commodity

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexII.19

Commodities certified for

IT10544/2005/BovinePetBirds/AnnexIL.20

Identification of the commodities

Import.name.IT10544/2005/
BovinePetBirds/AnnexIl

Pet birds




